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What “Methods of Reading and Expression in English” Has Aimed At

Taichiro MINAMI
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4) JOINR—ES [sasfa (GGT=m0 ) (&7ER) [IEEAOBE S L THIFHT 2]
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b, WMARZZ DB THEZEVE->TZ DERICRHLVOXHARI Z &,
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selelololollicioosolliolollllickookoolok
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Fhti L7,

I, HREE 1 THRTIR ESUIRTEAR <SR >) ZHiis, SUEFHEICHE > ChlE X
A= B A DOREN ORI HRSC & 2 OER7R3 Z2 By E 2 COMREBE O KO 2 IR
B 2 ((FCHEROIEZED) ORASBIEDE LD T = v 7 21772 -> CitlEEE & X5 &
iz, BRE 4 (EEEH) Z2H4EICADE TREPTICSR S S THRA EI ERER o
RS A X D X D IC8 DT, FHIRT ) S ITHRLE 2 OIASFIEI R D > T H s T
B3 [(HRT JoURRED (O z, 2720 BRICR->TLE -7, BICHEERITO
PRSP DI E T D 1O DR & X 5 LA T,

2O LB ZATV-0D, K 2 1T 2 7RIS 7-RUEEE AR L. £ DRO%
fzfe Lz,

2 FHFHEEREICH - ERETAE

_THCER - FTA| BASEHEREICAT
TH14H

. 7TH18H (&) Tz, iEI (THuman Life : APoem]) DO H% 720 OFRZ M EE D,

2. TH22H (k) ~8HA3H (H) £TOMIZ, ZORGEREITTICHIKD 21T % < OREBHEGREZRA D, * F BT 25
LRV T, RO SFSFIC AL TS (DG, ete) ZfFL, MZOxEEM->THL I L,

3. BGRAEAT O BICHESC L RE G, AT E DIE D D, EWNTRRY D)) == g L EBZ HRDH 00, BT
DIZHRHIVEREZ AR (working log) (2885 (=/E¥EA O R, mRIOMEERREEZEXHIT),

4. ZTOEERERZLVAR—NELT8H4H (H) Fth 1 HFETII BV HEBMRERR MIRET 2 T/ — MNIE
E(TDOREELYY,

5. B&EHfIE, ZOfEEE ZnE CEEERIT o7 TRISGEEROEE] o/hT A FEAHE L, REHEICLVHT D&
T 5, AL, SEOMEEL, ZHE TOBEORREZ L W MLESITCT 50T, SRIOEEEZERT S,

Uk

57 % &, 'Human Life : APoem] (%, BAFICHBIS 2180 20 HEACATHIA & I SCENS
B T4 % Bt 7= PE O SCAMGEER: (Lin Yutang) D3 L7-FE%E4E (The Importance of Living)
MO T-—HiTh D (HUEDOHEE THIO DEATDOHLL FIZHIT 5) . ZOEZ ST EN T
R, ZORFORIZEDSNTHREZ BT TR EEICT HRAAEITR S, LT, ENZHRXL
LFEEDLETHORAIL, FRUCESWTHERGREZ AL, ZORREZ RS 72102 i
DATIRVNIRIN DI D =27 o Az OSSR 288 5 DIV TH D, 71O TB 77
7V Un TABYR] OFITHE-> TV B CEIESIT & LT The Spectator &I T2 - 72 HikIZ
bV MEBTENZHIHICEL- D TH D,

VIEWS OF MANKIND: V. HUMAN LIFE: A POEM

I think that, from a biological standpoint, human life almost reads like a poem. It has its own rhythm and
beat, its internal cycles of growth and decay. It begins with innocent childhood, followed by awkward
adolescence trying awkwardly to adapt itself to mature society, with its young passions and follies, its ideals and

ambitions; then it reaches a manhood of intense activities, profiting from experience and learning more about

society and human nature; at middle age, there is a slight easing of tension, a mellowing of character like the




25
IR R B SULAACE AN 130 JA4RRLasehl &

ripening of fruit or the mellowing of good wine, and the gradual acquiring of a more tolerant, more cynical and
at the same time a kindlier view of life; then in the sunset of our life, the endocrine glands decrease their activity,
and if we have a true philosophy of old age and have ordered our life pattern according to it, it is for us the age
of peace and security and leisure and contentment; finally, life flickers out and one goes into eternal sleep, never
to wake up again. One should be able to sense the beauty of this rhythm of life, to appreciate, as we do in grand

symphonies, its main theme, its strains of conflict and the final resolution. The movements of these cycles are

very much the same in a normal life, but the music must be provided by the individual himself. (UL T41)

X, BEEORRITIIER BITH/TEAROMEDOMGESE - HBXED 2 b (FI%) L
(B LT BT LT,

®3 [HEFFOLHE LLTERALERH

MBECEEfR - REE] ZBLTO [EEFEEOLRE]

o HDRZ7TE S FHOMA R LaHZ < Ftte 2 & (ZHR O T),

o BEEEROTWVAIED MRS -+« 2] EWIRFICHTZ 52 &,

o [EHOET D MHegfeit) % (HPRD7E75E DMk b OB A T) BIZiAAR - BIEIHET & G, Figk, 5HE 2
Ot AFERE & R G DETEMT2 2 8),

o ZORE, FEETOIGEHIAD RS2 LW A, i &AMy & b O THRGE COBFZ I, BT

[GERK) 2GR CRIBhEFEND L,
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ERATAHSOLDIZTH I L,

o EOMAETEM LT D Z & (Try to acquire the working knowledge of grammar) ,

o FEENEMTTENERLRNT &,

o FREICLIKEROBE 2T 52 b, CE L~ CHBICE RN REN & EL = L,

o l4-om [x]) (5% (will, drive, motivation) [##% (patience. endurance. persistence, perseverance) [HF
7C) (memorization) [4EZ=| (experience, training. apprenticeship)) Z#%st L C. [EEE] ([THET D Z &,

o SEOTERICHIIYLOBLICHEZANT D L IBED, AXNVHRUENSELHERLHEEL L TORAZNL S ITHEIZA
DEMDDZ &, B, B« JSREOWH —FKOBENEZIELGERL T, BEOEKO FBlEl) 28T (G5
FIATE SR LICR LRV L), RERIT 7 v ¥ a TRV BHEV»HRD 0 ) L) 7RO TIEARN )
WS ZEEMDI L,

o HERD72 Tho) T2 k) Ly OE—EOBRE BT L,

2. P21 R

FEARRISFINEIT 20 FREE & D B0, FREE 1 AFENECRER DHRThR S SUiREEAR <t
s >1 25 [College English 300] (VU > b) IZE LA (HEE XA 7OREILT XA &
2 LA Bt U CRED 72 WMWY, X BEEBRARIRI IVEIREE[RIRR Z DB 1 & 2 ([Fnscx
SROIEZE ETHIR) 1) % OIS Ty, S4EEIL S HRND U IR ZBEIEL,
BRE3 O [HRT E3CRE] of 15 (130 o) »of 2w (308 ofkv7eL) £
CEFRHERCHRDICHER Lo, X, BRE 4 (Esgsfgan) 3Tz e L
THWE, ZAICE 2 - BRI G 2 T2 lRIZBL T O®@ Y,
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Bl RREONA b3 2 ITBIT - AEED S O L R U7E2S, #EE A M. Adler & C.
Van Doren % How Tb Read A Book DY EESITEER LT~
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TR AT » THAEPMES TEX b DA EEPITHET 2 75, & OV TUIBFEEM
FTIZZEDS 5 TV D HISCE L L7RD b SO E OMEREORDNE & OB 50 & L,
Z D ECHREDHISL A KA E TITHFL L ORSE, HIEIODZIZHOE/NT A NETR D LN HR
0D ThoTo, BMDIERL THY fONELS 22 5700 K 5 — o SOEEICE S S THICE
ATy T DI MERT T2, ZO/NT X MIEVE 12 [HIFEE L3, MR —EL R
BT RSB UTICEN T2 (FEFIIHRVEL THD), X ZOEENLYIRIOREE
RFIC [Pre-test] 3L, 5% OBRE~OIE ST EZXA S & LTc, ZNHEAIHEIT %,

Test for Memorization Check (7)

Date: / /2010
StID: NAME:

% Either rearrange the words or supply the corresponding words according to the Japanese meaning given. Change to

the appropriate verb form, where the root-form is given in brackets. Where necessary, choose and circle the most

appropriate option in the parentheses.
1. HroEREMEXL D & LR, FTLE 572, going I, to catch, when, got away, was, the bird, just, it

2. BUZHEWRE, EBEIEH O HTLE STV, already, got, to, left, the station, I, had, when, the train
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3. BIHIMELICE S FTRH 2110, BEEIBZEL XD,
I (see) her tomorrow, so I'll give her your message.
4. DLENCHETE L,
John [has left/ left] a few minutes ago.
5. BIXWOLEOHELUIENY LTS haBice s X,
You (always ; find) fault with me.
6. 2N DToLHRIUIIEI DERFSOTWE Lz, EFEF->TNET,
She (wait) to see you since two o’clock and is still waiting.
7. WDORITERWE Ldy,
When [did you see/ have you seen] him?
8.  MOFREFND &, 1ZADD LRINCHNT /oL 2572572, at, just, had, when, she, I, gone out, called, her house

9.  WAOITENFIFANCE Lo TVE L,
Her husband (die) ten years ( )

10.  FTr—FARTHRUICLTNDDE,
Nancy (be) kind for the moment.

MINI QUIZ: Pre-test (2010/04/09)

Do You Want to Be Wise? Rich? Famous?
By
DOROTHY VAN DOREN (Editor and Author)

"God says: Take what you want and pay forit!" ---SPANISH PROVERB

When I first heard this stern proverb from Spain it frightened me; I used to dream of an Angel with a flaming sword. ButasI thought
more about it, I realized that the Angel held not a sword buta balance.

Inoneside you put what you would like tobe. Do you want to be famous? = Very well, says the Angel, then spend every waking hour
in the pursuit of fame. It will show up on the other side of the balance in time spent and sacrifices made.  Isitriches youwant? Think about
money every day, study it, give your life to it, and the balance will be weighted with gold —but at the cost of other things.

Maybe you want to be wise. The Angel will weigh out a high payment for that, too; it will include a good life, a pursuit of
knowledge, and an uncompromising love of truth.

Everything has its price. We are familiar with this idea in our daily lives. We go to the self-service store. In our wire cart
we put a can of tomatoes, a bit of cheese, bread, hamburger and spaghetti. On the way out the clerk adds up our bill, puts our
purchases in a paper bag, and we carry home our dinner— after we have paid for it.

So with the balance of our lives: on one side, our heart's desire; on the other side of the scales, the reckoning. When the

scales are even, you may take out what you have bought. Sometimes the price seems high. But remember, you must pay for

the character and quality of your goal as well as for the achievement of it. The law is simple and it is just; you may have what

you want—but you must pay. Nothing is free.

(1) balance: an apparatus for weighing, especially one with a central pivot, beam, and two scales; an even distribution of
weight ensuring stability. ~scales: an instrument for weighing. reckoning; the action of calculating.
(FR] ERASCh o TR A FIRRE X, (RERILL TEI%)
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AR B LT ABNILUFIORT®Y R ETLESTZR FaR Lie, £
EFAORMTEEE (51381 2 A7V a—ng£E LTEL, LLFOMRERENZ T,

[Ai#E & EE71E]

TP RL A —% Ad YA XD ) — FOFEAR—VIZIE D 1T, AON— ISR T 2 BRI B e A i~ C
FALTEL, RORBAE 22— 13281 TEDRD— Y OIEANIROJFE L H /L (115 5, ZOBEETETEILY
1T, WRIEEIZZDIRDSN—=U0 T2 Z &, FORE, M _—Y ERFASIEERRFZTEA L TERL,
1.7H 20 (&) FTlo, #E (FBELRR 121 #iRICAEE ZE L) OHSRY) OWRREFRSED, O

B, FRERRCIRY O B OFRICEBEEE B LT A2 L, 7T 2 B@ORERC ) — bMFE, = ORFFESH
LD 2 E—FfAT 5,

27TH3H () ~7TH298 (K) £TOMIZ, FLETICHEKD 2102 < OEEIGRA R D, * RO IER
S THICE R (D@O), ete) ZfF L., Wi#r OxtiEE K-> T Z & (FLobml 1% —IEOXEIY &3 2523,
YERT DB LEAPET D HDEVEEE [O+©@) &5 K 5 ARETHIGEREZA ST 5),

3. iR % LK X 72 BRI L B & A, HrOaR &R E S O, ENIFRY 7D alfgle /N ) =—
varviEZLNDON, BNV ICHREWEREE BFEE (working log) 186D (=1EXA O B, EREIOVEERE
M2 EX T, EREIOMEEMHCHS Chh ol & MU o & filpo7e TR A | T HFREUCET =
L,

4.7 DM ) — N L R— R & LT 7 80 B (&) OB, ROIEIIEED2VEAT, FH 17:00p.m.

(. 5k ¥ TICHEFASBRA MZEHTL 2L,

5.2, BE D DEIL. ALOVER LI 3% LR 2 3 TA T, mEEARRF S E £ 95 o 72 Fnsric 725 T
DN ERETEST 5,

BIFEDRHGHIE, OZ OREIEED L L | @ZNFE TREPIAT- 7 [UEMR] /T A b, RURRT
X 2 b OB Y U EARME AR ) — b D 3 SERSE L, MAHEICI VT LTS, HL, O
OIEENR, ZHETO ¥ NEORRELT LW LESIFIZT 20T, SRIOEEEZERT S,

IV

4. YRk 23 4EE

ZOEEIIKIBRER 21T/ o7, ERERRITKRO@Y, T, 7F A MI2FET, 1
Ivan Benson, English Grammar Workbook (It 2555 5 = ©—Fh) KON 2) 1Ex AFB [
ScERkE (FETHO ] (@7EFE) & L, BB X 2 SOEERRRTEE ) & DO b
T, BEITZIE TEFEEN LT2FEE O [FsCREROEE (WETHR) ] 1282 T, L0 9k
R 7R SCH L OZRESER Cr v 78 7 —D—D2Th 5D, ZOERITFADEEE DO TIC
HOLKEETH D, BEHEL FBERPTIIZEDN > TWDHISCEFHE LR b SUEBEE O
RRIUE L OFEZ R L, O ETHAFRIOZNIOE/NT A M 272500 THY . Z
AVE CRBREEA DRGSR O 5D D Th o7z,

Pre-test HEIFEEDHAR DFIRRTIEe <. WROFRIZ X 0 Hin~ < SUER 72 B OA 2 FA < [
BICEZ T,
B o L L o o e o o ot

H23 FE NHECERAR - RIS Pre-test

FHEE G K4 -

WOHIL 7T, LT ORMIZEZ X,
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Grammar is the logic of language. It is the primary, the basic structure (D) which all other devices of language are
built. Itis 1)what makes one language different from any other. ~2)Without it, language would be chaotic, lacking clear

meanings. In fact, without grammar there would not be anything we could call a "language." Any language is
composed (®) individual words and (®) grammatical ways of putting these words together (®) larger meaningful

combinations. 3)Words used by themselves, without orderly structure of grammar, would be merely primitive

communication.

English grammar is the "English way of saying things," 4)to put the matter in a simple way. A language is

differentiated from any other language (®) its grammar, (®) its particular "way of saying things." English grammar
has its "way of saying things," and that is what we are concerned (@) in this English Grammar Workbook. — This is a

book of exercises 5)meant to test the student's knowledge of formal grammatical usage. It is not a complete treatment

of grammar, but it 6)does include sections that summarize and emphasize certain English grammatical principles. The
book contains, besides its material (®) grammatical structure, some instruction and exercises 7)concerning spelling and
diction.

There are, of course, in English 8)as A in other languages, variations in usage 9)depending on time (obsolete, archaic,
current, and new words); place (dialects and localisms); situation (formal, informal, and vulgate). But in any use of
English, the factor that changes least is the structure, the word order; that is, the grammar. Over the years, words
become archaic or obsolete, and new words come (®) the language —but the grammar remains essentially the same.

10)Despite all the variations (@) the choice of words, grammar gives the language clarity and stability.

[RXR] Gk IBHICERE LA D A — R 13515

O~WOD A1 v AT AD & BB LW THiER 250,

THREBDORE A SEE B X,

THERDZFIRE L, TR, it T H O & FREEIC K S8 X,
FRRES3) 2 FHaRd X

THEBDOARETND L EEE 2 T2 O iR,

TARRERB) D43 A T U B &

THEBO)DFEILE D WA E % LD —F Tl XL,

THRERDZ W CERAERTHIO—FETEVZ X,

THRERD M & E (=358 A, X, FO%ADADESIT2EERM S & THISME AND ), FDFEMET

®,

10.  THREBD /74 EIC A &,

11, THER10ZBIOFEM TEVRZ X,

D B R o

X, FAFHIAHRRE S Z OFEEN DD L HMMEEZER L, 38X A bvE T8 EHPRATZE
FD# - €~ h—] (My Life Motto/Mottoes) & L C, %3 CTHARHEE % L T\ 55 Essay
% 2E\2 Bssay BN L TR S 872 (A4 o+ AHMEHEC L, fEEE, 500 F+FE%, 74+
VMA XX 105 A VN, T4 v NOFEEIIMTED, Century THEW, & L7, X, #
DR BAFHITER L [HEURRIE] 5 & ERD TE#EMT X ) 26 [BE53a -/
— MIRZE LU CHEBRAIL TH D L BRERFITITR o T SRS REHERS/ N T A B ORGER A INA TR
Bl L7z,

5. FRR 24 4FFE
YHFE L REREE L INZ Tz, E/2R1%, 75 A % 1) Harbrace College Handbook (=
v —#k4) . 2) Passages Worth Reading and Appreciating for Ever-Young Minds (= £"—#{
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. 3) Vex REB [HSCRE (FETHRRD | (&755F) [*EL, B HE KOS
FIE L2 L7205, DIET AV I ORFOFHE 1 AFED 100 5 D4ME College English £+ H
T HEECAWD WO T X R N T, JPERSUEORRS, %11 Term Paper DX Ji%
W TODKED B DTN, ZOH BRI L OMERE, Effi - e, 3T 7T THERSCBE
RERIEIC D DERGY 24RO THRREE L2 b 0, 2) IS4ERE ) 5 Yl L 7- 0 A RS SCtE (A4 o
ATHEME, HREZDTHU =) ThDH KEEITHMUGT LD T, WAMERIT 25 4
DILTRT) , TNERET DICESTERITHAARKREL T, ZOBM OIS Lz
ANEE 5L Tburst  fEOG< ) GHEE HE] L) hoo—F —S8E 1/ oidz L%
LELEY/ BIDITeLE 1/ A0 RV IES BT B0 LE Loz ATEA
I——1 M, PrABLe S SIPEMIRIC S B> TRRLW E WD BIZE OV ERFTHH DT
boloZ LIFFE L TR RITIUIR B, FEFEZ, D) OFEM O T, SR Lo
VBB 27 ¥ A MASTORNEMER & FUCE S K EBEOMEEMEE Z 2 LN B84 5,
BT, WATL T 2) OFfigEM 2 Hite (B, Fwt) ZEZH L TAYORGED LWIRGEDOTE A D
RICANTC THGEOEXIFEL L TCORBUE] ITENB LA, OWTERIONIELZE T
T, HOEROIIDET DRI D T200FEHOEKRER D, LWV EDTH-oTz, X, 3)
DT XA M HZAEME LT, A ED THCHlEN B ol 2355 L TR T 5
£H8BH5, 0T, Bigic/— MrEHEL, &£ELRKD [ENEET A N (826 [5])
RO = EOBERD TRDBET A ) (4 10[8]) Z2ASCEE#%ICRER & B - T Iois
L. &R REWR) &by TR TAHOIREI L THRESNEMBICZOIEE ) —
MRS, | D EERB O EEI T,

M. BRI R RRE O NEITRTHERE 2 FITRIE L= 23, S L A Mgy TR 5
JEs Lo A \#) (The Person(s) In History I Have Great Respect For) \ZZ8% L7z,

6. Pk 25 FHEE

FERMNTIE 24 AP LR NG » EEEER Uie, (AL, MBRESH I TR L9 7%
NIRRT L7z (James HILTON, Good-bye, Mr. Chips; Anne Morrow LINDBERG, The
Gift from the Sea 7> b OHF A BIN LTz, ¥ DE 18 HT, FM, AREEDT112HT
B5)e A BRI G ORYET D, X, ZHETOMHRSUI—HE R 2 P ARE L IES b
DEMZ D Uiz, 8k LT-AERIE L. Hearn @ 1894 4D $, D75 P. Kreeft ? 1990 4
FTI6H, LE—WMRICHLT Y rY—lhoTND,

CONTENTS
Lafcadio HEARN, “My First Day in the Orient” 3
Inazo NITOBE, Bushido 9
Inazo NITOBE, Thoughts and Essays 15
Inazo NITOBE, Editorial Jottings 19
David GRAYSON, Adventures in Contentment 20
David GRAYSON, Adventures in Understanding 20
David GRAYSON, Adventures in Solitude 23

David GRAYSON, Great Possessions 24
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Khalil GIBRAN, The Prophet 31
Martin BUBER, I and Thou 37
James HILTON, Good-bye, Mr. Chips 46
LIN Yutang, The Importance of Living 58
C. S. LEWIS, Mere Christianity 63
Gilbert HIGHET, “Training the Thinker” 66
Gilbert HIGHET, “The Pleasures of Learning” 68
Gilbert HIGHET, The Classical Tradition 72
Anne Morrow LINDBERG, The Gift from the Sea 75
William BARCLAY, Day By Day With William Barclay 81
M. ADLER & C. Van DOREN, How To Read A Book: 91
E. H. SCHUMACHER, Smuall Is Beautiful: Economics as if people mattered 92
Arthur GORDON, A Touch of Wonder 95
Sydney J. HARRIS, Pieces of Eight 99
Peter MILWARD, Inwvitation to Intellectual Life 102
Peter KREEFT, Making Choices 106

BRI S, & B DNRA TS T ANAETRE R 2T /- EE /2 53 (To Ponder Over the Words
of Great Importance and Influence in My Life [OR The Words that Have Influenced and
Shown Me a Different Outlook on Lifel) (& L=,

7. VR 26 R

BIED & Z AR/ D 26 FFHEIT. THE TOP TIEER S EM ROV IRNFEIT /2>
7o EOEERL, FESIOERD T DITNES T BFREHRS 7203 2 FEIE DR D S P
5% < DFRZEFDRNDT, FRSIOFIC LY 2 ORI ZEFIE T2 E BT 2R, &
(2 3 AR O RFEHH DO FAZEIIVERE & U CUEECHRES L TE L A S, &#¥ET
HHRD T ZEND ZIEHT 50D ZENREST-DT, Z LYY ZORETIIEE
EEHERS S, D EHEEICRETIC A O CHER L2 X5 Z Lz L
ZEHBRENVEES, I ARRCHEOEHR UIEHZMRE Lz ([HEEERHEERIED [RUSHfiE
0 A Y LRESE GGETHR ] (FESCH) 2L ICBWTSIRL, RS TEIZH W TT 7
A ORSEOFEMEFT O LR 2D DRARREDO FEZ LTl 2 &),

> T, AAEEILT XA RS 1) Passages Worth Reading and Appreciating for Ever-Young
Minds (7 B —Z#F) DI T2 REEL [FeSCiRids: (FETIR ] (@FEFE) ZrEEREE 5
HE M ORI & Uiz, X, BYEIERETIE BT & RIBRIC LT,

INOOEREZTET, HFOLUTFERL 20 FHEOYFRE IR U757 X 2 M & 0FH
LD befie ) L KRB RN T D, LW O FHENE, (DR —RR [k @G =) 1.
Ve KRB [AnSCIGROEZRE (METHRD J. 8o i3tex REBL DHRT SSUiR®E ] 2 #EmsXE
IZEF 2 & THS UTHESDEE LT D b OO, B2 5 IER LT LE - 7o
MDEDIRNEA D, ZDOZ LITERITHH L RN H L LS, W, AEED Pre-test [ZLLTFD
FRIZELNBE (A~F) IOV CSUERERROHHRED IR TV D E D &R D b DIz L, LA
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ZHFEL T 3 2t 5,

I.

W a—2 FRES KA

PAFD (W)~ (F) DFNENOLEIZHONT, K1 OFBITHEUNCEZ X,

(A) If you (7 : ask) fifty people to define love, you would probably receive fifty different answers. For (Dsome, love is
the magical attraction between a woman and a man. (@They would describe this attraction in a variety of ways.

L 70O%y aNOBEZ R LR GG (580) LOFFEIEEICEX &, (CUFREAREIE)

2. TEHBOOBIZ—FEEA D LI uTTIUIMD, BEiEEHT,

3. PHRE@OICE, BIlC If ~ T DIEREIZBINT DCE S B, LFON v aPICBsik L5 W oikE AnD
-2/ AN
If they ( ) ( ) to describe this attraction, they would do it ~ ways.

(D) She did not want to be hurt again. Finally she accepted the lesson that life is not always fair and ©
that people do not always mean what they say. Then she was able to recover her trust. A few years later,

she wrote me @that she was getting married to a wonderful man.

L FHEEOOELR AT 5 = 12T AV S, 2O ARk L,
2. THHQZMBERENICKET 256, LTON y 2R EAND R EFEA T,
“( ) ( ) getting married to a wonderful man.”

(F) MFalling in love means @discovering that two hearts can beat as if they (7 : be) @one. When two
people are in love, they look together in the same direction (@) they share their dreams for the future. When

you fall in love, ®vyou have found vour other half —your twin soul, as the Italians like to say. You know that

two halves form a perfect whole.

THRETO%, M UERIC e 2RloRIFRUE X L.

THEB@Z, R CEMIC2 D BORFHRUE 2 &L,

71 aNT OJFIEREZ SR B b (58h) LWEERLEAEICEZ X,
THREBODZRIC—FEEAM D & TAULEIUIAD, ZEDFEEET,

7w AT B~ & Hifgian & T,

BUESE THRERIICHERE L2203 b, THAMBOA )7 A ARSI,

S W Do

N, FEHEFHRE G ATEESR Y © [ANAETEELZ T -EHE/2S% (The Words that Have
Influenced and Shown Me a Different Outlook on Life) & L7-,

M. 3R - RBEE & “Cultural Literacy” in English & 9 R

E.D. Hirsch @ “Cultural Literacy” &9 [FEFEERIZ, 1980 FRBEFLDORER T, 7 AU A

DYIETERE ZMR LT, ZRLARIOF I TRA & T 5 FREBENEA LT TE (&1

z

FRZ22), VY —OREZERCRVEEEZZ T e . Ta—A D77 7<7T 4 ALDEHIC

Ao ZBOAOBESL L TORBEAZEWH L, TOMOL ZAZBOEL, B35 T
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B2 OIS AUTEE ), A BB RBRE S SR W EE TS T > L LIAD 6
NTWDEER~A VT 4R T 270, X, TRET TR L oBEH R 1IRFES
WHITH Y F 27 LCHEOARHIZ LY | FHT 70 B0 5 80 BN F TITF IR TN EHE
2220 ek LTOHEE MK TIC LD EEFITIW T G HriE S B R L0558 o 57 i
MOBERBEN F <A77, ERANICARZEDEESBA I0ERR T2 b2k L TV D FEZ KT
T, Hirsch 5 OFRT 2 —HOHELELFTT LI L ZBLT AV I OENZ ZORIEND
EIRoTRI N, EWVOBURTIRESNTHE L HiERTh 5, HOFEIT, BEHESTH
BEITHIMH TWT, T A U DOREE ORfx 12RO ST LEEUEED T AVEIZ SV T
CTWHRRIEN, A IZESTUIEDZ L EE~DRAL S S5 Z &R0, Zhad AARANDAL
GBS A TRHI L S W ORAB LA, MEHIRTUTR 500, Oy M efid L
DFHW—EREIIZE Bbins L, H25E®RHENTIZH > THUIERMEREZAS O L& X
b,

L, 2D Z EIFARO Eimm Tl o 741 < & L, 413 2 O“Cultural Literacy”
EWVOBERE AARANDRGEFH ML > TOEERE U b W) BLRTH R 7RIS 7 2
TL B0, B2 THIZ\W, Hirsch H13H L0 %FMmME L7 The Dictionary of Cultural
Literacy DH1Z % “Proverbs”, “Idioms”. 2V iZ“Conventions of Written English” &\ 95 E 4
BT THFEE DS DIZBURT 2 FHAZHIY > TWT, 26 bk A FFEIZ & - T
MEADNEIE LB ZBND, L, L6 OEIL, "The Bible”, “Mythology and Folklore”,
“World Literature, Philosophy, and Religion”, “Fine Arts” %M 2 o237 A U I ANIZ
& > TWZAD Cultural Literacy THE & L TER > TWAHDTH D,

BIRENG BEFFEOH > TBARERARTIEOH L0, EALKLNEX VDI, Zhvdk
IFEEAE STz, LD IFESEEIC & o TR0 2 B Tl &0% =ik (Cultural Literacy
in English) Th->T, £DZ & %5 & HJHi#E L LT Hirsch 5@ Cultural Literacy O#ES
EERALLI EBEX TS, ZLT, 20T L& THRIGHR - ZBlE) L OBhEE 5 2 TH
72nE BT 5,

Hirsch(1987)1%, #eEFFEDEIZE Jeanne S. Chall 23Fi/E & HAEA X 72T ZH
72 5% % "world knowledge" (MR, [A]10D OWIFUZHOWTOHGER)) EFEATHND O, H
rid‘cultural literacy” EFES H DO TH D, Ll LT, Zhuk [oF 0, £2TOHERNIC
BT ADPHE L THAERECTH - T, ENNBUCHHZ FIC & o> THHIS LWEMES) Tt
TeZ LNTE, BRAEAZ, SHAOEKRZ BITREL. 4HZPRHATND O L RITERS
TNV NI E S ZNDOHNE TiA TS b DICERE 5 2 5 0kE ZBESIT 5 2 &
BHKRD K97, 2509 NEOMRICER SN HERIERTH D) LEHATLTWD (p. 2),
1

X, H. Bradley %° O. Jespersen & Srh™H DH X FITHESNT, 0 EHME) L Ik
) ZHAEAL TN TVDONEELSE DL EZALL LD L LT O standard written English” &
WO HDTHD LR, FICFAEZ RSO 2HEEIL, HHE % L TZ D'standard written
English" & V9 Hiifk LAREO 72 D OFFEHERNE R 2 B BN DRI T 52 L Tho T, 29
T5Z L CHEAENRZELE R T LS EL HEESEORTITB W THEHMERIEHRE O I 3
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DT EMARBIZZR D DT, EEHEEMHNTHIHLTWD (p. 3), 2

ZL T, MADE D Z & 2P H72DIE, FEARE LEWT 500 Lo Z & 2 8fg L7237
e o720 L, SUIRIIRKS] 2 © BRAE L2200 LV T 7220, B RIEMALEETE &0 D & &I/
FETBYTUIEDL LT, 1 A=V TV D HEE (B AL IRE) #ET 5
TZOITiE, £ ZITEPN TRV S DIFRE > TORNEWNTRVOTZ] (p. 3) L~

[SALHRRTHE (Z8E) L0 ) DI, §ED MR- TV D HEAETE L~V OARRLL ETiEd 5
B, FIAZEEZT LSRN EN D 7 a LU EDen b O T, RO 13-
TG SAIEIRRITAR S 9~ 2 i L-L DI DS Thh - T, Fox 3 T E TIamrois ik
DERETZIT D Z L2 LBATEIEREE A TODOEN, BUE TR SR THZ by
BADbLDOTHD) (p.19) EHHEFEL TS, 3

(2, Hirsch,etal. (1988) TiX. [F3C IZBWT, ZoOFe (=) ofHEM X IZ—
J& -5 72 =\ CRLOEFR A2 L, R ENEROGEEAX Y, o, LcEET 5
72O TEFEIEFEADN AT R EILEDOHRESHRLESHE RAFIMOEZIME] L) FEHY
PRSI E KA TS (pp. x~xi), 4

X, FROPERAYA R : Cultural Literacy & EE ] &\ 2 fEFHSLO T THeEST - HifE 1)
(ZBILT% Cultural Literacy & DA THA 2 A FLTWEN, BT E, HDHANRK
BNIFRSIN S D E 2 M EFHDITIE. DA EXNIRES B OIERMIC SRR T E O CE 4 #1
fRCEDMEDIUTINE NS ZLEL, +RTERINRTE 2RO DIE, £ DHIC
ODWTHDLERHD L, L DFEEZM>TNDHEWN) Z &I T bbb, £< OWFEEmM->T
WHEWD ZLIZD, RERDL, FEIMIIE AT LHLOTHY, SEEEREL 1TV Flakt
RBTbdoT, MEFESEILLFmiel & &, FEFLHAFIWVTHERAFLFOFLOMT
EIUL DO FFRED A SN TV D MNICRESEEINLINO TH D, ZOEWT, fihHE
R A P ICT D ERECSUITIEI. MR E L TR e sz bhd k) L 525, €50
D HEZITES L IULDIEHMAV R B RR A RTINS (Lo D) AT U, #ETHRIO
A& Tho THREBEENTE D, 1B M LNRMICEEBEN T 2587)) LWoD
2% (cultural) literacy |ZFHIE LWEFRTH D, W) 2 LIZAH 0 (pp. xidli~xvi), 5

F 0 BMAINCE 9 & Hirsch H13, /NP TOBEFREIZION T, — 2 T b RN,
RIF D7 THEEARNL] T [(ZOFEID) ISR 4 AR TEENLR) B2 M0 8095 JF
ENFITFNFIBROFHERTH Y ZO00 FFTIERWEREO N Y % 2 T L) BIRKRI S,
EE, e WoTo, DL RG] BEERSUEER DRSBTS TLE 9 Z &1k
V. ZORWVRDBHNT > & RFICH> THEENTE TV D Z &R MERDEE, Lt
FILTWD, X, ZOLERAM LT, HEEPOMHEERE L0 HBIRIZREBR O T3 EFEIC & - T
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1. “...namely, the network of information that all competent readers possess. It is the background information, stored
in their minds, that enables them to take up a newspaper and read it with an adequate level of comprehension,
getting the point, grasping the implications, relating what they read to the unstated context which alone gives
meaning to what they read.”

2. ARILTIHERIN R LTS, IROFESLE S, “Linguists have used the term “standard written English” to describe
both our written and spoken language, because they want to remind us that standard spoken English is based upon
forms that have been fixed in dictionaries and grammars and are adhered to in books, magazines, and newspapers.
Although standard written English has no intrinsic superiority to other languages and dialects, its stable written
forms have now standardized the oral forms of the language spoken by educated Americans. The chief function of
literacy is to make us masters of this standard instrument of knowledge and communication, thereby enabling us
to give and receive complex information orally and in writing over time and space.”

3. “.....to understand what somebody is saying, we must understand more than the surface meanings of words; we
have to understand the context as well. The need for background information applies all the more to reading and
writing. To grasp the words on a page we have to know a lot of information that isn't set down on the page.” /
“Cultural literacy lies above the everyday levels of knowledge that everyone possesses and below the expert level
known only to specialists. It is that middle ground of cultural knowledge possessed by the "common reader." It
includes information that we have traditionally expected our children to receive in school, but which they no longer

do.”

~

LUF, BHEEy 255 E TIZHRET 5, “Although it is true that no two humans know exactly the same things, they
often have a great deal of knowledge in common. To a large extent this common knowledge or collective memory

allows people to communicate, to work together, and to live together. It forms the basis for communities, and if it
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is shared by enough people, it is a distinguishing characteristic of a national culture. The form and content of this
common knowledge constitute one of the elements that makes each national culture unique.” / “It is our contention
that such a body of information is shared by literate Americans of the late twentieth century, and that this body of
knowledge can be identified and defined. This dictionary is a first attempt at that task. It identifies and defines
the names, phrases, events, and other items that are familiar to most literate Americans: the information that we
call cultural literacy. Although few of us will know every entry, most of us will be familiar with the majority, even
if we are unable to define each one exactly.” / “Cultural literacy, unlike expert knowledge, is meant to be shared by
everyone. Itis that shifting body of information that our culture has found useful, and therefore worth preserving.
Only a small fraction of what we read and hear gains a secure place on the memory shelves of the culturally literate,
but the importance of this information is beyond question. This shared information is the foundation of our public
discourse. It allows us to comprehend our daily newspapers and news reports, to understand our peers and
leaders, and even to share our jokes. Cultural literacy is the context of what we say and read; it is part of what
makes Americans American.” / “By definition, cultural literacy falls between the specialized and the generalized.”

(“INTRODUCTION”)

5. LA, #MEAT 251 CH<, “The true measure of reading ability is the ease and accuracy with which a person
can understand diverse kinds of writing.” / “To have a good general reading ability, you need to know about a lot of
things.” / “Knowing a lot of words means knowing a lot of things. Words refer to things. Language arts are also
knowledge arts.” / “I am led to the conclusion that both learning and reading are powerfully affected by the degree
to which background knowledge is shared between writer and reader, and between teacher and student. To learn
well, I need to know a lot, but I also need to know the specific things that enable me to read between the lines.” /
“Literate national language and culture are what Ernest Gellner aptly calls school-transmitted cultures.” / “If each
local school system imparts the traditional reference points of literate culture, then everybody is able to
communicate with strangers. That is a good definition of literacy: the ability to communicate effectively with
strangers.”

6. “One important cause of the decline has been the use of “skills-oriented,” “relevant” materials in elementary and
secondary grades. The consequent disappearance from the early curriculum of literate culture (that is, traditional
history, myth, and literature) has been a mistake of monumental proportions. Modern basal readers constantly
update the content that young children are taught, under the theory that modern materials will be of greater
interest to them than older stories and myths, as though reading, writing, and oral communication were formal

skills that could be perfected independently of specific literate content.”
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